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Выставочный стенд Thunder Horse Group, который выглядел как «детская игровая площадка»,
был шуткой для многих в отрасли, но эта шутка продавала своё оружие, как горячие пирожки,
в первый день выставки. У Ся Лейя аж рука заболела от подписания контрактов с заказчиками.
Раньше он боялся бы подписывать столько заказов, потому что у Thunder Horse Group была
ограниченная производственная мощность, и было бы невозможно завершить их все. У него
также был огромный долг, и компания не смогла расширить производственные мощности на
данном этапе. Теперь все было иначе. Долг был снят с его плеч, и он мог полностью
расслабиться. Теперь он осмелился взять на себя все заказы, какими бы большими они ни
были!

И те в отрасли, которые думали, что Thunder Horse Group была шуткой, глядя на количество
заказов на покупку, которые они получили в конце дня, почувствовали, что их ударили по
лицу.

Когда закончился первый день выставки, Ся Лэй устроил праздничный ужин в отеле Звезда
Парижа, чтобы поблагодарить сотрудников Thunder Horse Group.

«Тост за вас, директор Ся». Цин Кай-Юэ была очень оживленной весь вечер и продолжала
подливать Ся Лейю.

«Кай-Юэ, ты пытаешься напоить меня?» - рассмеялся Ся Лэй.

«Я бы не посмел, директор Ся. У вас отличная алкогольная толерантность, поэтому нет ничего
плохого, чтобы выпить», - Цин Кай-Юэ сунула бокал в руки Ся Лейя, а затем подняла руку и
поднесла бокал к своим губам: «Выпейте, директор Ся. Это редкий счастливый случай».

«Конечно, конечно, я выпью». Ся Лэй не смог отказаться и выпил вино.

Цин Кай-Юэ снова подняла бутылку и налила в его бокал вино. Она краем глаза посмотрела на
Ся Лэйя, и на ее щеках появился лёгкий румянец.

Все мужчины и женщины из Thunder Horse Group видели это, и они были втайне удивлены. Кто
мог не понять, о чем думал Цин Кай-Юэ? Все сотрудники тихо смеялись про себя и все думали:
«Сегодня вечером вы хорошо проведете время, директор Ся!»

Бокал за бокалом. Ся Лэй потерял счет, сколько он выпил. Однако, он был бодр и ни капельки
не опьянел. Однако та, кто подливала ему напиток, уже была совершенно пьяной.

«Ваша алкогольная толерантность слишком хороша, директор Ся», - удивлённо сказал
работница. Она не могла понять, как Ся Лэй мог так долго не пьянеть, и не понимала, почему
Цин Кай-Юэ пыталась напоить Ся Лэйя.



Неужели директор Ся собирался ездить верхом на пьяной лошади?

Это был вопрос, о котором думали работники мужского пола.*

Атмосфера банкета стала немного странной и неловкой.

Как только Ся Лей собирался закончить банкет, появилась женщина в черном вечернем
платье. Красивые голубые, похожие на драгоценные камни глаза, и изящное лицо с чертами, с
которыми никто не мог придраться, плюс сексуальное тело с правильными изгибами во всех
нужных местах. У нее также были ноги идеальной пропорции 2-3. Ее внешний вид был похож
на красивый пейзаж.

Это была красотка смешанного происхождения, дочь Хаттори Масао, Берил. У нее также было
японское имя - Хоттори Мэй. Однако она использовала это имя только в Японии.

Ся Лэй не был удивлен, что Берил придет.

«Ребята, вы возвращаетесь. О да, пожалуйста, проводите секретаря Цин обратно в её комнату»,
- сказал Ся Лэй.

Сотрудники Thunder Horse Group покинули ресторан отеля, и две женщины-работницы взяли
под руки Цин Кай-Юэ и увели её.

«Почему вы не пришли раньше, мисс Хаттори?» Ся Лэй встал и заговорил с ней с улыбкой:
«Мы могли бы поужинать вместе, если бы вы приехали раньше».

Берил села на стул рядом с Ся Лэйем. Лёгкая, милая улыбка появилась на ее губах.
«Поздравляю, мистер Ся. Я слышала, что вы получили довольно много заказов сегодня. Вы
сделали целое состояние».

«Однако заказы на покупку не являются чеками. Я получу деньги только когда закончу их. Я
беспокоюсь о том, как я смогу выполнить так много заказов». Ся Лэй фальшиво вздохнул. «Ох.
Теперь я знаю, что иметь много заказов не обязательно хорошо».

«Мистер Ся, если бы я была вашей коллегой, я бы ударила вас». Берил взмахнула кулаком
перед Ся Лейем, похоже, она действительно хотела ударить его.

Ее кулак был белым и нежным, словно сделанный из чистого снега. Он выглядел неописуемым
полупрозрачным камнем. Кожа на ее кулаке была уже такой нежной, так насколько нежной
была кожа на остальных частях ее тела? Такая красивая женщина… сколько мужчин в этом
мире могут противостоять такой, как она?



По какой-то причине Ся Лэй, которая тупо смотрела на её кулак, внезапно схватил его.

«Мистер Ся, вы…» - Берил сразу занервничала. Она инстинктивно пыталась убрать свою руку,
но Ся Лэй крепко держал ее, и она не могла пошевелить её.

Не получить согласия дамы до того, как схватить ее за руку, было просто сексуальным
домогательством. Однако это было только начало. Пока Берил была смущена и взволнована, Ся
Лэй поцеловал ее в кулак.

Хулиган Ся даже вытянул язык и оставил мокрый след на руке Берил.

На лице Берил появилось смущение, и в ее голубых глазах появилась вспышка гнева. Но её
больше всего разозлило то, что она почувствовала, как электричество пронзило всё её тело,
когда Ся Лэй облизал ее руку. Это жгучее, зудящее чувство заставило ее тело начать какую-то
химическую реакцию в ней.

«Ой, простите, простите». Ся Лэй отпустил руку Берил, и его лицо наполнилось извинениями.
«Я выпил слишком много. Это алкоголь говорит. Пожалуйста, простите меня, мисс Хаттори. Я
сделал это не специально».

Во всем виноват алкоголь.

Алкоголь: Ты винишь во всём меня?

«Все в порядке». Берил очень быстро замолчала, и на ее лице появилась очаровательная
улыбка. «Мистер Ся, почему бы нам не вернуться в вашу комнату и не продолжить там
разговор? Вы немного пьяны, поэтому вы почувствуете себя лучше, приняв душ. Я подожду
вас»

«Ах, это не очень мило с моей стороны, хотя».

«Все хорошо, правда».

«Тогда ладно. Мы пойдем в мою комнату и поговорим». Ся Лэй встал, но не шатался. Он
качнулся на ногах и наклонился в направлении Берил.

«Будьте осторожны, мистер Ся». Берил быстро протянула руку, чтобы поддержать Ся Лейя, но
она не учитывала вес Ся Лейя и его решимость упасть.

Секунду спустя верхняя часть тела Ся Лэй была прижата в объятиях Берил. Его лицо прилипло
к ее лицу, и одна его рука была на ее, а другая на округлой части её тела. То, что встретило его
силу, было мягкой частью её тела, наполнив прекрасным запахом ноздри Ся Лейя. Мужчина



никогда не устанет ощупывать этих деток.

«Мистер Ся ...» Берил была в невыгодном положении. Она изо всех сил старалась оттолкнуть
Ся Лэй, но ее небольшой силы было недостаточно.

«Извините, извините. Я не сделал это нарочно. Я действительно не должен был так много пить.
Я больше никогда не буду пить…» - пробормотал Ся Лэй, но его рука продолжала прикасаться
к ней.

Никакие слова не могли бы описать то, что чувствовала Берил в этот момент. То, что она
хотела сделать больше всего, было сделать не разговором с Ся Лейем, а взять нож и отрезать
эту чертову руку!

Ся Лэй сполз с Берил только тогда, когда ему надоело лапать её, и его рука была наполнена
счастьем.

Ся Лэй снова качнулся на ногах сразу после того, как встал.

«Нет!» Берил была еще более нервной, чем Ся Лэй. Она поднялась на ноги и схватила Ся Лэй
за талию, стараясь поддержать его своим плечом и помочь ему восстановить равновесие.

Ся Лей ушёл с Берил. Он шел очень медленно, но крепко прижимал к себе Берил.

«Хаттори Масао, ты даже используешь свою собственную дочь в качестве приманки, чтобы
поймать меня. Отлично. Поскольку ты так искренен, с моей стороны будет невежливо, если я
не съем твою приманку». Изворотливая рука Ся Лейя мягко прижалась к талии Берил, пока он
размышлял про себя.

Сотрудник гостиницы позади них с подозрением посмотрел на руку Ся Лейя, которая тихо
двигалась к круглым ягодицам Берил. Служащий пробормотал: «Извращенец! Он явно не пьян,
а просто притворяется. Гадкий ...»

Они подошли к двери его комнаты, и два солдата французского спецназа остановили Берил.

Один солдат сказал: «Кто она, мистер Ся?»

«Мой друг», - сказал Ся Лэй. «С ней всё в порядке. Я возьму на себя ответственность, если что-
то случится».

«Я сделаю проверку». Солдат спецназа использовал сканирующее устройство, чтобы проверить
тело Берил.



Сканер издал предупреждающий сигнал, когда он проверял сумку Берил.

«Что в сумке, мисс?» - осторожно сказал солдат.

«Я… не знаю». Берил выглядела немного нервной.

«Откройте сумку». Тон солдата стал суровым.

Берил открыла свою сумку. В ее сумке не было оружия, только губная помада, тушь, салфетки
и женские вещи.

Солдат осмотрел их. «Извиняюсь. Вы можете войти».

Другой солдат сказал: «Мистер Ся, нам нужно сообщить мисс Жаклин Еве?»

«Не нужно. Я скажу ей», - сказал Ся Лэй.

Берил последовала за Ся Лэйем в комнату.

Солдаты у двери переглянулись между собой с улыбкой на лице. Что еще могло означать,
когда мужчина вёл женщину в гостиничный номер?

«Господин Ся, французское правительство действительно заботится о вас», - сказала Берил,
войдя в комнату. «Я почти поверила, что вы лидер какой-то страны, как только вышла из
лифта».

«Хе-хе…» Ся Лэй засмеялся, глядя на Берил, ведя себя так, будто он был медленным.

«Примите душ. Вы почувствуете себя лучше после этого», - сказала Берил.

«Тогда я пойду приму душ». Ся Лэй повернулась к ванной.

«Подождите, разве вы не собираетесь снять свою одежду?» Берил подошла к нему ближе,
прежде чем он успел что-то сказать, и протянула руку, чтобы помочь ему снять одежду.

«Это… ну, я стесняюсь». Ся Лэй выглядел очень смущённым, но не возражал против того,
чтобы она раздевала его.

Берил помогла Ся Лэй снять костюм и рубашку.



Ся Лэй снял носки и пошел в ванную.

Звук брызг воды донесся из ванной.

Берил немного подождала, а затем тихо взяла одежду Ся Лейя и начала перебирать её.

Ся Лэй в душе вздохнул. «Ты слишком нервничаешь. Перешла сразу к делу безо всякой
прелюдии? Я знаю, что ты ищешь в кармане моих брюк. Разве ты не обнаружила это, когда
помогала мне снять мои штаны?»
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